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Warning:

To prevent accidental activation of your remote start system, it s recommended
that the sorvice mede be activated prior fo servicing your vehicle. For instructions
om activaling the service moda, refer to page 4 in ihis manual,

Warning:

Do not remoda start vahicle in an enclosed environment (i.e. closed garage). Prodonged
operation of a mator vehicle in an enclosed environment can cause a harmiul
buildup of Carbon Monoxide. Carbon Monoxide is harmiul 1o your health. Exposure
io high levels of carbon monoxide can cause headaches, dizziness or in extreme
cases unconsciousness andfor death,

Using the Remote Control Start Function

Your vehicle may be equipped with an Anti-Theft system. If so, your Mopar Remotle
Control Start system interfaces with this system, fully maintaining the lavel of
security provided by the Anti-theft system.
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Prior o activating the ramote car star feature it is recommended that the doors be
locked with the ramofe control or door leck trim swilch. The remote control start
function is activated by prassing the [gbutton two times within 3 seconds on the
Mopar rermofe control transmitter. The sysiem will check the vehicle o ensure that it
is safe to starl, and if all salety parameters are comect, the engine will start within 5
saconds (desel engines vehicle take 30 seconds, fo allow the glowplugs sufficient
time in all conditions 10 heat up) Press and hold the B button again to tum off the
wahicle,
it your vehicle stalls or does not start...
If the vahicle stalls or does not start, the system will pause 5 seconds, then try 3
more times {0 siart thae vehicle (a total of four attempis). The systam pausas 5
seconds between each start attemptL. If the vehicle doas not start aler the fourlh
atternpt, 1ha sysiam will abart the starl procass,
Remale Start Safely Fealures:
For safely and security reasons, the syslem will shut down the engine during remata
start operation if any of the following accur:

= The brake pedal is pressed before the vehicle ignition key is lurned on

+ Thix anging reaches 3 fimes fis normal idle speed
Az a safety precaution, e vehicle will shut off if left unatiended for 10 minuies.
#5 a salely precaution, the vehicle will only remote star & consecutive timeas {if
activated), unless the ignition key is used 1o run the vehicle. The system will signity

that the 8 start limit has been mel, by flashing the lights and sounding the hom B
timas. If this occurs, simply star the vehicle with the key to reset.

* “Press” refers to pushing a transmitter button for approximately one second,



Using the Remote Control Start Function (Con’t)

£ i I L . obp oiar
1. Unlogk the vehicle doors using the remole control or key.
2. Enier the vehicle. Do not press the brake podal.
3. Insert tha key into the ignition and tum to the ON position,
4, Press the brake pedal. The remote starier disengages and the vehicle will
operate normally.
Before exiting the vehicle, set the temperature controls to the desired sefling and

operation. AMler the system starls tho vehicle, the healer or air-conditioning will
activate and haat or cool the interior to your satting.

Service Moda:

In service mode, the remate start function is tlemporarly disabled to prevent (he
system from unexgpectedly starting the engine while being serviced.

To engage the service mode, turn Ihe ignition key 10 the ON or RUN position and
press and release the [ bution on the Mopar remote control ransmitier throe (3)
timas. Tha system will pause for one second and the honk the horn three (3) limes
indicaling that the syslam is in Servico mode. Whan attempting 10 activale tha
remole start system whild in servica mode, tha hom will honk three (3) times and will
not Start,

To disengage the service mode, turm the ignition key to the ON or RUN position
and press and releaso the B button an the Mopar rémaote conlrol transmitter threa
{4) times. The system will pause for oné second and the honk the horn one (1) time
indicating that the system has exited senice mode.

important Nole: When taking your vehicle in for service, it recommended that you
inform 1he service personnel that your vehiche is equipped with a remote control start
Eyslam,

System Maintenance

Changing the Remote Control Batiery: Mopar parl # 05140773AA (2 required);

The two 3-voit lithium batieries (CR-1220) supplied in your remote control should

last approximately ong year, depending on usage. YWhen the baflenies beging to

weaken, you will notice a decrease in range (1he disiance from your vehicle that

your rgmole transmifber will operal@), Follow the Indtructions balow to changd tha

remate transmitter bathory

1. With a small lathead screwdrivgr, carefully pry the two hahees of the remole
tranamitter apar.

2. Genlly pry the trangmifter cincuit board out of the case.

3. Siide the black batiary holder oul of the boftom of the circuil board. Do not lose
the Black battary holdar,

4. Remove the old batteries and replace wilh new ones, Obsarve the [+) and (-}

signs when removing the old balteries.

Genilly snap the circuit board back inlo the transmifier case.

Carofully snap the case halves back together, then fest the remote conirol,

It is not necessary to re-program the remole control alter changing the

battary.
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Warranty

When installed on a DaimlerChrysler Corporation Vehicle that is within the New
Vehicle Limited Warranty period, Mopar Accessories ane covared by eilher the
3-year / 36,000-mile New Vehicle Limited Warranty, or the 12-month / 12,000-
mile Mopar Basic Limited Warranty, whichever is more favorable to you. This
warranty is backed by thousands of DaimberChrysler Motors Corporation
dealarships ihroughout the country, See your dealer for full details and a copy of
the limited warrantias.



Chrysler 300C & Dodge Magnum
Operator’s Addendum

Important Customer Information

Auto Headlamp Feature

In order to activate your automatic headlamp option (if vehicle is
equipped) when using remote start, follow the procedure below.

1. Remote start the vehicle.
2. Insert key and tumn to the “run® position (clockwise).
3. Press brake pedal.

4. Tum ignition key again, this time as if starting the engine, and
release.

5. Auto headlamp option is now operational.

“RKE Battery Low" Message

Vehicle owners may ﬁl:jl_mﬂﬁﬂﬂ on their instrument cluster
stating "RKE Battery , when the car is started via remote start.
This messaﬁa can ap{gggr whenever you start the vehicle with a valet
key or start, message will be cleared the next time the
vehicle is started with the factory Remole Keyless Entry key.
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Service Mode - Prevenis activalion

To Enler Service Mode:

1. Tum key o RHUN.

2. Prass button 3 X.

3. The parking lights/hom pulse 3 X.

To Exit Service Mode:

1. Turn key to RUN.

2. Press button 3 X.

3. The parking lights'hom pulse 1 X.

Call 1-800-34-MOPAR for Assistance.

Appeliez le 1-800-34-MOPAR pour tout demande d'assistance.

Mode service - Empéche l'activation

Pour accéder au mode service:

1. Tournez la clé en position “RUN".

2. Pressez o la touche 3 fois.

3. Les feux de position clignotent/
le klaxon retentit 3 fois.,

Pour quitter le mode service:

1. Tournez la clé en position "RUN".

2. Pressez [Cp la touche 3 fois.

3. Les feux de position clignotent/
le klaxon retentit 1 fois.




